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PREÁMBULO 

 

 

LA REPÚBLICA DE CHILE, en lo sucesivo denominada «Chile», 

 

 por una parte, 

 

y 

 

EL REINO DE BÉLGICA, 

 

LA REPÚBLICA DE BULGARIA, 

 

LA REPÚBLICA CHECA, 

 

EL REINO DE DINAMARCA, 

 

LA REPÚBLICA FEDERAL DE ALEMANIA, 

 

LA REPÚBLICA DE ESTONIA, 

 

IRLANDA, 

 

LA REPÚBLICA HELÉNICA, 

 

EL REINO DE ESPAÑA, 

 

LA REPÚBLICA FRANCESA, 

 

LA REPÚBLICA DE CROACIA, 

 

LA REPÚBLICA ITALIANA, 

 

LA REPÚBLICA DE CHIPRE, 
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LA REPÚBLICA DE LETONIA, 

 

LA REPÚBLICA DE LITUANIA, 

 

EL GRAN DUCADO DE LUXEMBURGO, 

 

HUNGRÍA, 

 

LA REPÚBLICA DE MALTA, 

 

EL REINO DE LOS PAÍSES BAJOS, 

 

LA REPÚBLICA DE AUSTRIA, 

 

LA REPÚBLICA DE POLONIA, 

 

LA REPÚBLICA PORTUGUESA, 

 

RUMANÍA, 

 

LA REPÚBLICA DE ESLOVENIA, 

 

LA REPÚBLICA ESLOVACA, 

 

LA REPÚBLICA DE FINLANDIA, 

 

EL REINO DE SUECIA, 

 

Partes contratantes en el Tratado de la Unión Europea y el Tratado de Funcionamiento de la Unión 

Europea, en lo sucesivo denominadas «Estados miembros», 
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y 

 

LA UNIÓN EUROPEA, 

 

 por otra, 

 

denominadas conjuntamente en lo sucesivo «las Partes», 

 

CONSIDERANDO los fuertes vínculos culturales, políticos, económicos y de cooperación que las 

unen, 

 

REAFIRMANDO su compromiso con los principios democráticos, los derechos humanos y las 

libertades fundamentales, el Estado de Derecho y la buena gobernanza, así como con alcanzar el 

desarrollo sostenible y lucha contra el cambio climático, que constituyen la base de su asociación y 

cooperación, 

 

COINCIDIENDO en que la proliferación de armas de destrucción masiva y sus vectores entre 

agentes tanto públicos como privados supone una de las amenazas más graves para la paz y la 

seguridad internacionales, 

 

CONSCIENTES de la importante contribución al fortalecimiento de dichos vínculos surgida del 

Acuerdo por el que se establece una asociación entre la Comunidad Europea y sus Estados 

miembros, por una parte, y la República de Chile, por otra, firmado en Bruselas el 18 de noviembre 

de 2002 («Acuerdo de asociación»), 
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HACIENDO HINCAPIÉ en el carácter comprensivo de su relación y en la importancia de 

proporcionar un marco coherente para su ulterior promoción, 

 

CONSIDERANDO su compromiso de modernizar el Acuerdo de Asociación existente para reflejar 

las nuevas realidades políticas y económicas y los avances realizados en su colaboración, 

 

RECONOCIENDO la importancia de un sistema multilateral fuerte y efectivo, basado en el 

Derecho internacional, para preservar la paz, prevenir los conflictos y reforzar la seguridad 

internacional y para hacer frente a los retos comunes, 

 

AFIRMANDO su compromiso de reforzar la cooperación en cuestiones bilaterales, regionales y 

globales de interés común y de utilizar todas las herramientas disponibles para promover 

actividades destinadas a desarrollar una cooperación internacional activa y recíproca, 

 

ACOGIENDO CON SATISFACCIÓN la adopción y el llamado a la implementación del Marco de 

Sendai para la Reducción del Riesgo de Desastres 2015-2030 adoptado en la Tercera Conferencia 

Mundial de las Naciones Unidas celebrada en Sendai el 18 de marzo de 2015, la Agenda de Acción 

de Adís Abeba de la Tercera Conferencia Internacional sobre la Financiación para el Desarrollo, 

adoptada en Adís Abeba los días 13 a 16 de julio de 2015, la Resolución 70/1, adoptada por la 

Asamblea General de las Naciones Unidas («Asamblea General de la ONU») el 25 de septiembre 

de 2015, que contiene el documento final «Transformar nuestro mundo: la Agenda 2030 para el 

Desarrollo Sostenible y los 17 Objetivos de Desarrollo Sostenible» («Agenda 2030»), el Acuerdo de 

París en el contexto de la Convención Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático, 

hecho en París el 12 de diciembre de 2015 («Acuerdo de París»), la Nueva Agenda Urbana, 

adoptada durante la Conferencia de la ONU sobre la Vivienda y el Desarrollo Urbano Sostenible 

(Hábitat III), en Quito el 20 de octubre de 2016 («Nueva Agenda Urbana»), y los Compromisos de 

la Cumbre Humanitaria Mundial, adoptados en la Cumbre Humanitaria Mundial en Estambul los 

días 23 y 24 de mayo de 2016, 
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REAFIRMANDO su compromiso de promover el desarrollo sostenible en sus dimensiones 

económica, social y medioambiental, su compromiso con el desarrollo del comercio internacional 

de manera que contribuya al desarrollo sostenible en dichas tres dimensiones, que se reconocen 

como profundamente interrelacionadas y se refuerzan mutuamente, y su compromiso de promover 

el logro de los objetivos de la Agenda 2030, 

 

REAFIRMANDO su compromiso de ampliar y diversificar sus relaciones comerciales de 

conformidad con el Acuerdo de Marrakech por el que se establece la Organización Mundial del 

Comercio, hecho en Marrakech el 15 de abril de 1994, y los objetivos y disposiciones específicos 

establecidos en la Parte III del presente Acuerdo, 

 

DESEOSAS de reforzar sus relaciones económicas, en particular sus relaciones comerciales y de 

inversión, mediante el fortalecimiento y la mejora del acceso a los mercados, y la contribución al 

crecimiento económico, teniendo en cuenta al mismo tiempo la necesidad de sensibilizar sobre el 

impacto económico y social de los daños medioambientales, los modelos insostenibles de 

producción y consumo, y su impacto en el bienestar humano, 

 

CONVENCIDAS de que el presente Acuerdo creará un clima propicio para el crecimiento de las 

relaciones económicas sostenibles entre ellas, en particular en los sectores del comercio y la 

inversión, que son esenciales para la realización del desarrollo económico y social y la innovación y 

modernización tecnológicas, 
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RECONOCIENDO que las disposiciones del presente Acuerdo protegen las inversiones y a los 

inversionistas, y tienen por objeto estimular una actividad empresarial mutuamente beneficiosa, sin 

menoscabar el derecho de las Partes a regular en aras del interés público en sus territorios, 

 

RECONOCIENDO la estrecha relación entre innovación y comercio, así como la importancia de la 

innovación para el crecimiento económico y el desarrollo social, y afirmando asimismo su interés 

por promover niveles más elevados de cooperación en materia de innovación, investigación, 

ciencia, tecnología, transporte y otros ámbitos conexos, así como de promover la participación de 

los sectores público y privado, 

 

AFIRMANDO su compromiso de reforzar la cooperación en los ámbitos de la justicia, la libertad y 

la seguridad, 

 

RECONOCIENDO los beneficios mutuos de una cooperación reforzada en los ámbitos de la 

educación, las cuestiones medioambientales, la cultura, la investigación y la innovación, el empleo 

y los asuntos sociales, la salud y otros ámbitos de interés común, 

 

EXPRESANDO su determinación de seguir estrechando su relación mediante nuevos acuerdos de 

cooperación, así como su determinación de que dicha cooperación se lleve a cabo en beneficio de 

terceros países, tal como se recoge en el Memorando de Entendimiento para la Cooperación 

Internacional firmado por las Partes en 2015, y por medio de la continua participación de Chile en 

los programas regionales de la Unión Europea, 
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RECORDANDO la importancia de los diversos acuerdos firmados por la Unión Europea y Chile, 

que han fomentado el diálogo político y la cooperación en los ámbitos sectoriales de la relación 

entre las Partes, así como el aumento del comercio y la inversión, 

 

OBSERVANDO que, en caso de que las Partes decidieran, en el marco del presente Acuerdo, 

celebrar acuerdos específicos en el ámbito de la libertad, la seguridad y la justicia, que la Unión 

Europea puede celebrar de conformidad con el título V de la tercera parte del Tratado de 

Funcionamiento de la Unión Europea (TFUE), las disposiciones de esos futuros acuerdos 

específicos no serían vinculantes para Irlanda, a menos que la Unión Europea, simultáneamente con 

Irlanda respecto de sus relaciones bilaterales previas respectivas, notificase a Chile que dicho país 

ha quedado vinculado por esos futuros acuerdos específicos como parte de la Unión Europea de 

conformidad con el Protocolo n.º 21 sobre la posición de Irlanda respecto del espacio de libertad, 

seguridad y justicia, anejo al Tratado de la Unión Europea (TUE) y al TFUE. Del mismo modo, 

cualquier medida interna posterior de la Unión Europea que se adopte con arreglo al título V de la 

tercera parte del TFUE para implementar el presente Acuerdo no sería vinculante para Irlanda, a 

menos que Irlanda haya notificado su deseo de participar en la medida en cuestión o de aceptarla de 

conformidad con el Protocolo n.º 21. Observando asimismo que esos futuros acuerdos específicos o 

medidas internas posteriores de la Unión Europea entrarían en el ámbito de aplicación del Protocolo 

n.º 22 sobre la posición de Dinamarca anejo al TUE y al TFUE, 

 

HAN CONVENIDO EN LO SIGUIENTE: 

 

 


